Miscellen.

Zu den Kypria des Stasinos.

Der Cod. Mediceus s. Laurentianus LVII 36 (M) enthilt
ausser anderen Stiicken auch auf Fol. 121"—128" eine anonyme
Sammlung von Scholien zu dem Anfange der Ilias ohne Ueber-
schrift. Da der Verfasser sich auf Tzetzes beruft (ételeteito
Kol €kBOMj TOU 1ételeieto [A 5] dvafipdler TOv ouoTaNGévTa
Xp6évov katd TOV TZétinv), so ergiebt sich, in wie spiter Zeit
diese Sammlung entstanden ist. Neben vielen thorichten Be-
merkungen finden sich in ibr aber auch manche besseren und #lteren
Bestandtheile: so u. a. aus den Vulgdr-Scholien die bekannte
iotopia, welche zur Erklirung des Halbverses A10¢ 0’ ételeieto
Boulii A 5 dienen soll und mit den Worten schliesst: ¥ d&
ioTopia. mopd Lracivw T 10 Kdmpia memomkdTt einévnt olitwg,
worauf dann sieben theilweise verstimmelte Hexameter folgen.
Ausser dem genannten Mediceus (M) habe ich dafiir noch fiinf
Handschriften 1 verglichen, ndmlich den Veneto-Marcianus 454
(A), die Ambrosiani J 4 sup. (J) und L 116 sup. (L), den Va-
ticanus 33 (Z) und den Riccardianus 30 (R). Indem ich auf
Grund dieses Materials eine Wiederherstellung des viel behan-
delten Fragmentes versuche, theile ich zugleich aus dem ge-
nannten Apparate die handschriftlichen Varianten vollstindig mit.
Ich schicke nur noch die Notiz voraus, dass der Name XTo0ivw
in keinem meiner Manuscripte richtig iiberliefert ist: A schreibt
ibn Taoivwy, Z tapacivw, M tapaciw, JR tepacivw (iiber L
kann ich nichts sagen, weil Papier und Schrift hier sehr gelitten
haben). Die Verse lauten:

fv 61e pupia iAo katd XBOvo mAalouévwy Tep

[dvepu'mwv é]Bo’tpu[ve Baeu]drépvou mAGTog aing.

ZeUg d¢ dwyv éNénoe kol év mukivaic Trpambecm

KOUCplO'dl avophmwy mxpBw'ropa o‘uveeTo yoiav.

pl‘l‘l’lGE dE Tr'ro)\epou uem)\nv épv |)\IU.K010 5

oq)pa Kevioelev BovaTw &xpog ol d évi Tpom

npuueg kTeivovto® Aiog O’ éteheieto Bould.

Vs. 1 fv] o0v R. — @Uha katax8éva M. — mhoZopévwy TEP
habe ich aus M mhoZéuevd mep hergestellt (vgl. Hom. | 301 ov

1 Ueber alle diese ist bereits in meinem Buche ‘Aristarch’s Ho-
merische Textkritik’, namentlich in der ersten Beilage des zweiten
Theiles, gesprochen worden.
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d’ @Moug mep TTavayooUs Teipopévoug ENéoipe katd OTPoTOV):
die iibrigen Hss. bieten nur mhaZéueva. — 2 avOpuwimwy ist von
mir eingesetzt. — éBdpuve BaBuoTtépvou Boissonade und Kochly:
nur Bopuotépvou LMRZ, Bopuatévou AJ, BabBuotépvou die Vul-
gata. — aing] ém’ oing M. — 3 d&] dé e M, fehlt J. — idwv
M. — é)\éncev A, ﬁkénde J, dxrep’ dpa (so) M. — év fehlt LR.
— mukivouor M, mukveig J. — mpomidoior M. — 4 oUvBeTo [ouvé-
Beto J) Kouqncou mopBuTopa [ravp. M] yaiav [so R, Yoinv JLM,
Yaing AZ] dvBpwinwy meine Hss.: von mir corrigirt. — 5 pimioe d¢
mToAépou habe ich aus A puricon [p in Rasf T¢ ToAéuou her-

gestellt: fimiconr molépou die ibrigen. — ’I\iokoio] ﬁ)\laKoTo R,
ilikolg M. — 6 xevoeie alle Hss. — eava'rw Vulg., Gava M,
fovdrtou die anderen. — b’ évi Vulg, ¢ &v die Hes. — TpOiN
(so) M, Tpoia Z, Tif Ttpoin J. — 7 Aidg d’ éreheieto Bouln
fehlt LR.
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